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Die Dokumentation fiir SMARTneo-2G / SMARTneo-3G besteht aus diesem Handbuch und mehreren
anderen Dokumenten (Mitgeltende Dokumente, Seite 5). Das Montagepersonal muss vor Beginn der
Montage die gesamte Dokumentation lesen. Bewahren Sie alle Unterlagen so lange auf, wie sich das
Produkt in Ihrem Besitz befindet. Geben Sie die Produktdokumentation an nachfolgende Besitzer weiter.
Support und weiterfithrende Informationen finden Sie unter www.logicdata.net. Dieses Handbuch kann

ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die jeweils aktuelle Version ist auf unserer Website verfiigbar.

Diese Bedienungsanleitung setzt voraus, dass der Leser die folgenden Dokumente gelesen hat:

o Datenblatt und Bedienungsanleitung fiir die installierten Antriebe

« Datenblatt und Bedienungsanleitung fiir das installierte Zubehor (Handschalter 0.4.)

« Datenblatt und Bedienungsanleitung (gegebenenfalls) fiir etwaig installiertes Zubehor

« SMARTneo-2G kaskadierungs-Anleitung (gilt auch fiir SMARTneo-3G), wenn ein kaskadiertes

System installiert wird.

© Mairz 2024 von LOGICDATA Electronic und Software Entwicklungs GmbH. Alle Rechte vorbe-
halten, mit Ausnahme jener, die unter Kapitel 1.3 ,Lizenzgebiihrenfreie Bild- und Textnutzung" auf Seite 5

angefiihrt sind.

Nach dem Kauf und der vollstindigen Bezahlung des Produkts diirfen die Fliefitexte und Grafiken in
Kapitel 2 ,Sicherheit” zehn Jahre lang ab Lieferung gebiihrenfrei verwendet werden. Sie sollen fiir die
Erstellung der Endbenutzerdokumentation fiir hohenverstellbare Tischsysteme genutzt werden. Diese
Lizenz schliefdt keine Logos, Design- und Seiten-Layoutelemente von LOGICDATA ein. Wiederverkdufer
diirfen alle notwendigen Anderungen an den Texten und Grafiken vornehmen, um diese dem Zweck der
Endkundendokumentation anzupassen. Texte und Bilder diirfen nicht in ihrem aktuellen Zustand verkauft,
verdffentlicht oder unterlizenziert werden. Eine Ubertragung dieser Lizenz an Dritte ohne Genehmigung
von LOGICDATA ist untersagt. Das vollstdndige Eigentum und Copyright an den Texten und Grafiken ver-
bleibt bei LOGICDATA. Texte und Grafiken werden im aktuellen Zustand angeboten, ohne Gewdhrleistung
oder Zusagen irgendeiner Art. Kontaktieren Sie LOGICDATA, um die Texte und die Grafiken in einem

bearbeitbaren Format zu erhalten (documentation@logicdata.net).
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Dokumentationen konnen u. a. auch die Darstellung registrierter Marken von Waren oder Dienstleistungen
sowie Informationen iiber urheberrechtlich oder sonst geschiitztes Know-how von LOGICDATA oder Dritten
enthalten. In allen Fillen verbleiben sdamtliche Rechte ausschliefdlich beim jeweiligen Rechteinhaber.
LOGICDATA® ist eine eingetragene Marke der LOGICDATA Electronic und Software GmbH in den USA, der

Europdischen Union und anderen Landern.

Dieses Handbuch richtet sich nur an Fachkrifte. Beachten Sie auch Kapitel 2.8 ,Fachkrafte” auf Seite 11, um

sicherzustellen, dass die mit den Arbeiten betrauten Personen sdmtliche Anforderungen erfiillen.

Allgemein gelten im Umgang mit dem Produkt folgende Sicherheitsbestimmungen und Verpflichtungen:

« Die SMARTneo-2G und SMARTneo-3G diirfen ausschliefilich in sauberem und unbeschadig-
tem Zustand betrieben werden.

o Schutz-, Sicherheits- oder Uberwachungseinrichtungen diirfen nicht entfernt, gedndert, iiber-
briickt oder umgangen werden.

o Das Produkt darf ohne schriftliche Genehmigung durch LOGICDATA nicht umgebaut oder
verdandert werden.

« BeiStorungen oder Schiaden miissen die jeweiligen Komponenten umgehend ersetzt werden.

« Unsachgemaifle Reparaturen sind untersagt.

« Ein Hardwareaustausch ist nur im spannungslosen Zustand erlaubt.

o Arbeiten an der SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G diirfen nur von Fachkriften durch-
gefiihrt werden.

« Fiir den Betrieb des Systems gelten die nationalen ArbeitnehmerInnen-Schutzbedingungen

sowie die nationalen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften.

Die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G ist eine Control Box fiir hohenverstellbare Tischsysteme. Sie
ist nur fiir den Innenbereich vorgesehen. Das System darf nur in kompatiblen hohenverstell-
baren Tischen und mit von LOGICDATA zugelassenem Zubehor verbaut werden. Kontaktieren
Sie LOGICDATA fiir weitere Informationen. Jede andere Anwendung, die nicht der bestimmungs-

gemdflen Verwendung entspricht, filhrt zum Verlust der Gewdhrleistungs- und Garantieanspriiche.

LOGICDATA

MOTION FOR YOUR LIFE



SMARTNEO BEDIENUNGSANLEITUNG // SEITE 7

Der Montageplatz muss eben, erschiitterungsfrei und frei von Verunreinigungen sein. Es muss sicher

gestellt sein, dass es in der Umgebung keine auflergewthnliche Exposition durch Staub, giftige oder

atzende Gase und Dampfe oder unzuldssige Hitzeeinwirkung gibt.

Eine Verwendung der SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G auflerhalb des bestimmungsgemafien Gebrauchs

kann zu leichten, schweren und sogar tddlichen Verletzungen fiihren. Eine verniinftigerweise absehbare

Fehlanwendung konnte unter anderem sein:

» Die Verwendung des Systems als Kletter- oder Hebehilfe fiir Menschen oder Tiere.

« Die Verbindung nicht autorisierter mit der SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G. Wenn Sie nicht

sicher sind, ob ein Produkt zusammen mit der SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G verwendet

werden kann, fragen Sie LOGICDATA nach weiteren Informationen.

« Uberlastung des Tischsystem:s.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in diesem Handbuch durch Symbole und Signalworter gekenn-

zeichnet. Das Signalwort kennzeichnet das Ausmaf? der Gefdhrdung.

A GEFAHR

A WARNUNG
A VORSICHT

A HINWEIS

HINWEIS
@ INFO

INFO

Zeigt eine unmittelbare, drohende Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen fiihrt.

Zeigt eine unmittelbare, drohende Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen fithren kann.

Zeigt eine unmittelbare, drohende Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder mafiig schweren Verletzungen fithren kann.

Zeigt eine unmittelbare, drohende Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder mafiig schweren Verletzungen fithren kann.

Weist auf Gefahren hin, die zu Sachschdden am Geridt oder an der Umgebung fithren

konnen.

Weist auf die Schutzklasse des Gerats hin: Schutzklasse III. Gerdte der Schutzklasse III
diirfen nur an SELV- oder PELV-Stromquellen angeschlossen werden.

Weist auf wichtige Tipps im Umgang mit dem Produkt hin.

LOGICDATA
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LOGICDATA-Produkte entsprechen dem Stand der Technik sowie den geltenden Sicherheits- und
Gesundheitsvorschriften. Dennoch konnen Gefahren durch Fehlbedienung oder Missbrauch entstehen.

LOGICDATA haftet nicht fiir Schdden oder Verletzungen, die entstehen durch:

« Nicht bestimmungsgemédfie Verwendung der Produkte

« Missachten der Dokumentation

« Eigenmaichtige Verdnderungen der Produkte

« Unsachgemafie Arbeiten an und mit dem Produkt

« Bedienung eines Produkts, obwohl es beschadigt ist

« Verschleifiteile

o Unsachgemadfd durchgefiihrte Reparaturen

« Eigenmdichtige, unsachgemafle Veranderung von Betriebsparametern

« Katastrophenfille, Fremdkorpereinwirkung und héhere Gewalt

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen beschreiben die Eigenschaften des Systems ohne
Gewdhr. Die Wiederverkdufer iibernehmen die Verantwortung fiir die in ihren Anwendungen installier-
ten Produkte von LOGICDATA. Sie miissen sicherstellen, dass ihre Produkte simtlichen einschldgigen
Richtlinien, Normen und Gesetzen entsprechen. LOGICDATA haftet nicht fiir Schidden, die direkt oder
indirekt auf die Lieferung oder Nutzung dieses Dokuments zuriickzufiihren sind. Wiederverkdufer miissen

die relevanten Sicherheitsnormen und -richtlinien fiir jedes Produkt im Tischsystem beachten.

Restrisiken sind Risiken, die nach Einhaltung aller relevanten Sicherheitsstandards bestehen bleiben.
Diese wurden in Form einer Gefihrdungsbeurteilung bewertet. Restrisiken, die mit der Installation
von Handschaltern der CBlIpaddle Family verbunden sind, sind nachfolgend und innerhalb dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrt. Siehe auch Kapitel 1.1 Weitere Dokumente auf Seite 5. Die in dieser
Betriebsanleitung verwendeten Symbole und Signalworter sind in Kapitel 2.5 Erlduterung der Symbole

und Signalworter auf Seite 7 angefiihrt.

LOGICDATA

MOTION FOR YOUR LIFE



SMARTNEO BEDIENUNGSANLEITUNG // SEITE 9

A WARNUNG Risiko von Tod oder Schwerer Verletzung durch Stromschldge

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

Die SMARTneo-2G und SMARTneo-3G sind elektronische Gerite. Grundlegende

Sicherheitsvorkehrungen miissen zu jeder Zeit getroffen werden. Die Nichtbeachtung

der elektrischen Sicherheitsvorkehrungen kann zum Tod oder zu schweren

Verletzungen durch Stromschldge fiihren.

o  Offnen Sie niemals die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G oder ihre Komponenten.

o Stellen Sie sicher, dass die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G wahrend der Montage
nicht an das Stromnetz angeschlossen sind.

o  Stellen Sie sicher, dass die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G mit der am Typenschild
angegebenen Netzspannung versorgt wird.

o Konvertieren oder verindern Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G in
keiner Weise.

o Legen Sie das Kabel der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G nicht auf beheizte
Oberflichen.

o Tauchen Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G oder ihre Komponenten nicht in
Fliissigkeiten. Reinigen Sie nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.

o Uberpriifen Sie das Gehiuse und die Kabel der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G auf

sichtbare Schédden. Installieren oder betreiben Sie keine beschddigten Produkte.

Gefahr von Tod oder schwerer Verletzung in explosionsgefdahrdeten Bereichen
Die Bedienung des Systems in explosionsgefdhrdeten Bereichen kann zum Tod oder
zu schweren Verletzungen durch Explosionen fiihren.

o Bedienen Sie das System nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Risiko von leichten oder schweren Verletzungen durch Stromschlige

Wahrend Sie das System nutzen oder reinigen, kann das Eindringen von Fliissigkeit

zu schweren Verletzungen durch Stromschldge fithren.

o Die Komponenten diirfen wihrend dem Reinigen nicht nass werden.

o  Stellen Sie sicher, dass Komponenten sich nicht in der Ndhe von Bereichen befin-
den, in denen ein Auslaufen oder Verschiitten von Fliissigkeiten passieren kann.

o Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf oder um das System herum zu verschiitten.

Maifiges Risiko fiir schwere Verletzungen durch Stromschlige

Das Einsetzen falscher Kabel in die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G kann zum Tod oder

schwerer Verletzung durch Stromschldge fithren.

o  Stellen Sie sicher, dass nur jene Produkte mit der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G
verbunden werden, die von LOGICDATA zugelassen wurden.

o Stecken Sie keine inkompatiblen Kabel in die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G.

o Versuchen Sie nicht, Kabel gewaltsam in die falschen Anschliisse zu stecken.

LOGICDATA
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Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unerwartete Bewegung
Das Uberschreiten der statischen oder dynamischen Belastungsgrenzen des
Tischsystems kann zu unerwarteten Vorgangen fiihren. Dies kann zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren.

«  Uberschreiten Sie die Belastungsgrenzen nicht.

Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Quetschungen

Wenn eine Taste des Handschalters stecken bleibt, wahrend sich das System bewegt,
wird das System moglicherweise nicht ordnungsgemaf? gestoppt. Dies kann zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen durch Quetschungen fiihren.

o Trennen Sie das System sofort, wenn eine Taste des Handschalters stecken bleibt.

Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Stolpern

Wihrend das Aufbaus kann es vorkommen, dass Sie iiber Kabel steigen miissen. Das

Stolpern {iber Kabel kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fithren.

o Stellen Sie sicher, dass der Montagebereich frei von unnotigen Hindernissen
gehalten wird.

o Achten Sie darauf, nicht tiber Kabel zu stolpern.

Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unerwartete Bewegung
Fehler in der Hardware und Software des Produkts kann dazu fithren, dass das
Tischsystems sich unerwartet bewegt. Dies kann zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren.

o Trennen Sie das System sofort, wenn sich der Tisch unvorhergesehen bewegt.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an praktischer
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei
denn, sie sind iiber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

Verletzungsgefahr durch falsche Montage

Nur Fachkréfte verfiigen {iber das Fachwissen, um den Montageprozess sicher
abzuschlieflen. Die Montage durch ungelernte Personen kann zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren.

o Stellen Sie sicher, dass nur qualifizierte Personen die Montage abschlief3en.

o  Stellen Sie sicher, dass Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten auf Gefahren zu

reagieren, nicht am Montageprozess beteiligt sind.

LOGICDATA
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Das Tischsystem darf nur von qualifizierten Personen installiert werden. Eine qualifizierte Person ist definiert

alsjemand, der:

autorisiert ist, die Installationsplanung, Installation, Inbetriebnahme oder Wartung des
Produkts durchzufiihren.

die fiir den Handschalter gesamte, relevante Dokumentation gelesen und verstanden zu haben.
iiber die technische Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung verfiigt, um Risiken wahrzu-
nehmen und Gefahren zu vermeiden.

die fiir das Produkt geltenden Fachnormen kennt.

iiber das Know-how verfiigt, um elektrische und mechatronische Produkte und Systeme
gemafd den allgemein anerkannten Normen und Richtlinien der Elektrotechnik und

Mobelherstellung zu testen, zu bewerten und zu verwalten.

Wiederverkaufer sind Unternehmen, die LOGICDATA-Produkte fiir die Installation in ihren eigenen

Produkten erwerben.

INFO

INFO

INFO

Aus Griinden der EU-Konformitit und Produktsicherheit sollten Wiederverkiaufer
den Endnutzern eine Bedienungsanleitung in ihrer EU-Muttersprache zur Verfiigung
stellen.

Die Charta der franzosischen Sprache (La charte de la langue francaise) oder das

Gesetz 101 (Loi 101) garantiert der Bevilkerung von Québec das Recht, geschift-

liche und kommerzielle Aktivitdten in franzosischer Sprache durchzufiihren.

Das Gesetz gilt fiir alle Produkte, die in Québec verkauft und verwendet werden.

Fiir Tischsysteme, die in Québec verkauft oder verwendet werden, miissen die

Wiederverkdufer alle projektrelevanten Texte in franzdsischer Sprache bereitstellen.

Dazu gehoren unter anderem

o Bedienungsanleitungen

o alle anderen Produktdokumentationen, einschliefdlich Datenblittern

o Beschriftungen auf dem Produkt (z. B. Etiketten), einschlief3lich derjenigen auf
der Produktverpackung

o Garantiescheine

Der franzosischen Beschreibung kann eine oder mehrere Ubersetzungen beigefiigt

werden, jedoch darf keine Beschreibung in einer anderen Sprache starker hervor-

gehoben werden als die Franzdsische.

Bedienungsanleitungen miissen alle Sicherheitsanweisungen enthalten, die
Endbenutzer bendtigen, um das Produkt sicher handhaben zu kdnnen. Sie miissen
auch eine Anweisung enthalten, die Bedienungsanleitung immer in unmittelbarer
Nihe des Produkts aufzubewahren..

LOGICDATA
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INFO Nichtautorisierte Personen (Kleinkinder, Personen unter dem Einfluss von
Medikamenten usw.) diirfen das Produkt nicht verwenden.

INFO Wiederverkdufer miissen eine Risikobewertung fiir ihr Produkt durchfiihren, die
Restgefahren abdeckt. Dieses muss Mafinahmen zur Risikominderung enthalten oder
auf das Betriebshandbuch des Produkts verweisen.

INFO Wenn Sie die SMARTneo ohne ihre Verpackung transportieren und/oder bevor sie
sicher auf der Tischplatte montiert wurde, stellen Sie sicher, dass Mafdnahmen zum
Schutz des Kollisionssensors getroffen wurden. Wenn dieser beschédigt ist, funktioniert
der intelligente Systemschutz moglicherweise nicht richtig.

Der Lieferumfang fiir die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G beinhaltet die folgenden Komponenten:

1 SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Box

SMARTneo

Abb. 1: SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Box

Alle anderen fiir die Montage erforderlichen Komponenten sind vom Wiederverkdufer bereitzustellen,
sofern von LOGICDATA nicht anders angegeben. Kabel und Montageschrauben sind nicht im Lieferumfang

enthalten.

LOGICDATA
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Die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G ist eine Control Box fiir hohenverstellbare Tischsysteme. Es gibt
Varianten der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G fiir bestimmte Stromnetze (z.B. EU oder USA). Die genaue
Variante ist durch den Bestellcode des Produkts gekennzeichnet. Lesen Sie das beiliegende Datenblatt,
um sicherzustellen, dass Sie die richtige Variante erhalten haben. Die Funktionen, die Ihre SMARTneo-2G
/ SMARTneo-3G Control Box erfiillen kann, sind auch von der Parametrierung abhdngig (siehe Kapitel 8

Softwareabhdngige Funktionen).

Sie miissen die vollstandige Produktdokumentation jedes Produkts lesen, das Sie mit der SMARTneo-2G /
SMARTneo-3G verbinden, um eine korrekte Montage und die Sicherheit aller Benutzer zu gewahrleisten.

Abb. 2 zeigt alle Verbindungsanschliisse der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G.
Die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G verfiigt iiber Anschlussmoglichkeiten fiir die folgenden Produkttypen:

« Antriebe
« Handschalter
« Stromeingang (Stromnetz oder Batterien)

« Kommunikationskabel (Kaskadierung)

LOGICDATA
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Handschalter-Anschluss (HC) mit DIN-Anschluss bei SMARTneo-2G oder mit RJ-45-Anschluss bei
SMARTneo-3G

2 AC-Anschluss (Netzkabel)
3 DC/Com-Anschluss

4 Motor-Anschluss1 (Mz1)

5 Motor-Anschluss 2 (M2)

SMARTneo-2G

20
909,

CEE L=l
oo oooo N ooon

I

SMARTneo-3G

Abb. 2: SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Verbindungsanschliisse
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Abb. 3: Abmessungen SMARTneo-2G / SMARTneo-3G
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Abb. 4: Bohrschablone SMARTneo-2G / SMARTneo-3G

Die Montagepunkte fiir die SMARTneo-2G und SMARTneo-3G haben einen Durchmesser von 5,5 mm.
Die Bohrlocher miissen 200 mm (Ldnge) und 49,2 mm (Breite) Abstand haben. Das gesamte Gehduse der

SMARTneo-2G und SMARTneo-3G muss unter dem Tisch sein.
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Indiesem Kapitel der Bedienungsanleitungwird der Montageprozessder SMARTneo-2Gund SMARTneo-3Gan

die Tischplatte beschrieben. Sie miissen die Dokumentation fiir jedes Systemteil (Aktuator, Bedienoberfliche,

Antrieb etc.) und die jeweilige Aufbauanleitung lesen. Die Anleitung, wie Sie die Systemkomponenten mit

der SMARTneo-2G und SMARTneo-3G verbinden, finden Sie in Kapitel 6 Anschliefien des Systems).

A WARNUNG

A WARNUNG

A HINWEIS

HINWEIS

HINWEIS

Gefahr leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unsachgemafle
Handhabung

Unsachgemadfle Handhabung des Produkts wahrend der Montage kann zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen durch Schneiden, Einklemmen und Quetschen
fiihren.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten.

o Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, die zu Verletzungen fithren kénnen.

o Stellen Sie sicher, dass die Montage den allgemein anerkannten Normen und
Richtlinien der Elektrotechnik und der Mobelherstellung entspricht.

o Lesen Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Gefahr einer leichten oder mittelschweren Verletzung durch Stolpern

o  Wihrend der Montage und des Betriebs konnen schlecht verlegte Kabel zu einer
Stolpergefahr werden. Das Stolpern iiber Kabel kann zu leichten oder mittel-
schweren Verletzungen fiihren.

o  Stellen Sie sicher, dass die Kabel ordnungsgemaf3 verlegt werden, um Stolperfallen
zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass Sie bei der Installation des Handschalters nicht {iber Kabel
stolpern.

Stellen Sie sicher, dass die ESD-Handhabung wahrend der Montage ordnungsgemaf3
erfolgt. Schiden, die auf elektrostatische Entladungen zuriickzufiihren sind, fithren
zum Erloschen von Gewdhrleistungsanspriichen.

Vor der Montage miissen alle Einzelteile an die Umgebungsbedingungen gewohnt

werden.

Fiihren Sie eine Produktrisikobewertung durch, damit Sie auf potenzielle Restrisiken
reagieren konnen. Montageanleitungen miissen in der Bedienungsanleitung fiir

Thren Endnutzer enthalten sein.
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SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G Control

! Box
) Befestigungsschrauben (vom Wiederver-
kdufer zur Verfiigung gestellt)
s Kabelklemmen (vom Wiederverkadufer zur
Verfiigung gestellt)
Tool Bohrer oder Bohrmaschine
Tool Schraubenzieher
INFO Die Montagepunkte fiir die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G haben einen Durchmesser

von 5,5 mm. Die Befestigungsschrauben sollten die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G
sicher platziert halten. Exakte Spezifikationen konnen auf Anfrage von LOGICDATA
zur Verfiigung gestellt werden.

INFO Zu stark belastete oder lose Kabel konnen zu instabilen Verbindungen fiihren. Instabile
Verbindungen konnen Fehlfunktionen des ISP verursachen (z. B. Fehlausloser) und zu
Systemschdden fithren. LOGICDATA empfiehlt die Verwendung von Kabelklemmen,
um sicherzustellen, dass die Kabel wahrend der Bewegung der Tischplatte an Ort und
Stelle bleiben. Kabelklemmen werden vom Wiederverkdufer zur Verfiigung gestellt.
Genaue Spezifikationen konnen von LOGICDATA auf Anfrage zur Verfiigung gestellt
werden.
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A WARNUNG Mittelschweres Risiko fiir schwerer Verletzungen durch Stromschlige
Wahrend Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G nutzen, kann das Eindringen von
Fliissigkeiten zu schweren Verletzungen durch Stromschlége fiihren.

HINWEIS

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass Komponenten sich nicht in der Ndhe von Bereichen
befinden, in denen ein Auslaufen oder Verschiitten von Fliissigkeiten passieren kann.

Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf oder um die Control Box herum zu
verschiitten.

LOGICDATA schrankt Kunden nicht auf bestimmte Montagepunkte fiir die
SMARTneo-2G / SMARTneo-3G ein. Eine unsachgemafle Montage der Control Box
kann jedoch zu Fehlfunktionen des Kollisionserkennungssystems fithren. Um eine

korrekte Montage zu gewahrleisten, miissen alle Tischplatten griindlich getestet

werden (unterschiedliche Materialien, Dicken usw.). Erganzend:

Stellen Sie sicher, dass an den Befestigungspunkten kein Spalt zwischen der
SMARTneo-2G / SMARTneo-3G und der Tischplatte vorhanden ist. Die Control Box
muss fest verschlossen sein, damit keine Bewegung maglich ist.

Stellen Sie sicher, dass die Montagefldche glatt, flach und unbeschadigt ist.
Stellen Sie sicher, dass das gesamte Gehduse der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G
unter der Tischplatte platziert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Control Box unter den im Produktdatenblatt angegebenen
Umgebungsbedingungen installiert und verwendet wird.

Verwenden Sie Kabelklemmen, um Verbindungen zu sichern und das Risiko einer
Fehlfunktion des ISPs zu verringern.

Wenn das Kollisionserkennungssystem nicht ordnungsgemaf3 funktioniert, wenden
Sie sich an LOGICDATA.

LOGICDATA empfiehlt, die Bohrschablone auf Seite 15 zu verwenden, um die
Positionen der Befestigungsschrauben zu markieren. Wenn Sie dies nicht tun, achten
Sie auf die Abmessungen der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G.

1. Positionieren Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G unter der Tischplatte und markieren

Sie die Position der Bohrlocher. Nutzen Sie bei Bedarf die Bohrschablone auf Seite 15 als

Hilfestellung.

2. Bohren Sie die Locher in die Tischplatte.

3. Verwenden Sie den Schraubenzieher und die 2 Befestigungsschrauben, um die

SMARTneo-2G / SMARTneo-3G iiber die Bohrlocher an der zu befestigen.

4. Befestigen Sie die Kabelklemmen etwa 10 cm entfernt von etwaig verwendeten Anschliissen
(Abb. 5).
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HINWEIS  Das erforderliche Anzugsdrehmoment hdangt vom Material der Tischplatte ab. 2 Nm nicht
iiberschreiten.

Beispiel Kabelklemme

Abb. 5: Positionierung der Kabelklemmen

Nachdem die SMARTneo-2G/SMARTneo-3G an der Tischplatte befestigt wurde, miissen Sie die Control Box

mit dem System verbinden. Die Anleitung dazu finden Sie im ndchsten Kapitel.

A WARNUNG Mittelschweres Risiko fiir Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlige
Ein falscher Anschluss des Systems kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen
durch Stromschldge fiihren.

o Stellen Sie sicher, dass die Spannung dem Typenschild der SMARTneo-2G /
SMARTneo-3G entspricht.

o Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten an die richtigen Buchsen
angeschlossen sind.

«  Verwenden Sie keine nicht autorisierten Zubehorteile oder Kabel.

¢« Trennen Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G von der Steckdose, bevor Sie
Komponenten entfernen oder anschlief3en.

o Schliefien Sie das System erst dann an das Stromnetz an, wenn alle
anderen Komponenten (Antrieb, Bedienoberfliche usw.) an die SMARTneo-2G /
SMARTneo-3G angeschlossen wurden.
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A WARNUNG Mittelschweres Risiko fiir Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlige

A HINWEIS

INFO

Die Verwendung beschddigter Produkte kann zum Tod oder zu schweren
Verletzungen durch Stromschldge fiihren.

o Verwenden Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G nicht, wenn das Gehduse oder
die Kabel beschddigt sind.

Stellen Sie sicher, dass die ESD-Handhabung wahrend der Montage ordnungsgemaf3
erfolgt. Schiden, die auf elektrostatische Entladungen zuriickzufiihren sind, fithren
zum Erloschen von Gewdhrleistungsanspriichen.

Fiihren Sie eine Produktrisikobewertung durch, damit Sie auf potenzielle Restrisiken
reagieren konnen. Montageanleitungen miissen in der Bedienungsanleitung fiir
Ihren Endnutzer enthalten sein.

Die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G kann mit vielen Tischsystemen eingesetzt werden. Diese

Bedienungsanleitung beschreibt den Anschluss von Tischsystemen, bei denen nur eine Control Box

angeschlossen wird. Fiir Tischsysteme mit mehr als einer Control Box finden Sie in der SMARTneo-

2G Kaskadierungs-Bedienungsanleitung (gilt auch fiir SMARTneo-3G) Informationen zu Montage und

Sicherheitshinweisen. In dieser Anleitung werden Tischsysteme beschrieben, die mit Netzstrom betrieben

werden. Informationen zur Verwendung mit anderen Stromquellen finden Sie im Handbuch des gewdhlten

Produkts.

SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G Control Box
Antrieb

Bedienoberfldche (siehe Kapitel 6.3)
Netzkabel (2-Pin Verbindung, C7)

SMARTneo-2G oder SMARTneo-3G Control Box
Antriebe

Bedienoberfldche (siehe Kapitel 6.3)
Netzkabel (2-Pin Verbindung, C7)
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Stecken Sie den/die Antrieb(e) in den/die dafiir vorgesehenen Anschluss/Anschliisse der SMARTneo-2G /
SMARTneo-3G (M1/Mz2 [optional]).

HINWEIS

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Antriebe sicher in die hohenverstellbaren Sdulen integriert
wurden, bevor Sie die Antriebe verbinden. Lesen Sie das Handbuch der Antriebe, um
Systemschdden zu vermeiden.

Wenn Sie zwei Antriebe zu der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G verbinden, miissen Sie
den M1 Anschluss vor dem M2 Anschluss verbinden.

Verbinden Sie die Bedienoberfliche mit dem Anschluss der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G (HC).

INFO

Thr Tischsystem muss iiber eine SMARTneo-2G / SMARTneo-3G kompatible
Bedienoberfliche gesteuert werden. Der Begriff Bedienoberfldche gilt allgemein fiir
Handschalter (Basic und Comfort) sowie andere Produkte, mit denen das System
gesteuert werden kann. Montage und Betrieb unterscheiden sich je nach Art der
Bedienoberfldche, die installiert wird. Sofern nicht anders angegeben, wird in die-

ser Bedienungsanleitung davon ausgegangen, dass der Benutzer ein Tischsystem
zusammen mit einem Basic oder Comfort Handschalter installiert hat. Wenn

Sie eine SMARTneo-2G / SMARTneo-3G fiir die Verwendung mit einer anderen
Bedienoberfldche erworben haben, sind Sie verpflichtet, die Bedienungsanleitung der
von Ihnen gewdhlten Bedienoberfldche vollstandig zu lesen.

Die Kaskadierung bezeichnet den Prozess, um zwei SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Boxen mit-

einander zu verbinden, um zusdtzliche Antriebe zu steuern. Lesen Sie die SMARTneo-2G Kaskadierungs-

Betriebsanleitung (gilt auch fiir die SMARTneo-3G) fiir weitere Anweisungen und Sicherheitshinweise.

Die DC/COM-Schnittstelle der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G darf nur zum Anschluss von kompatiblen,

zertifizierten und von LOGICDATA-zugelassenen externen Geraten verwendet werden. Das externe Gerat

muss in seinem Ausgangsstromkreis tiber eine strombegrenzende Komponente (z. B. eine Sicherung) ver-

fiigen, um den maximalen Strom auf10 A zu begrenzen. Wenden Sie sich an LOGICDATA, um Anweisungen

und Sicherheitshinweise zu erhalten.
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A WARNUNG Mittelschweres Risiko fiir Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlige
Ein falscher Anschluss der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G an das Stromnetz kann
zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschldge fithren.

o Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild der
SMARTneo-2G / SMARTneo-3G angegebenen Spannung tibereinstimmt.

o Versuchen Sie nicht, Steckverbinder gewaltsam zu verbiegen.

1. Stecken Sie das Netzkabel in den AC-Anschluss der SMARTneo-2G / SMARTneo-3G

2. Schliefen Sie das Netzkabel an das Stromnetz an.

A ACHTUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Quetschungen
Die Kollisionserkennung (ISP) ist wahrend der Start- und Reset-Vorgdnge inaktiv. Das
kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen durch Quetschungen fiihren.

o  Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Gegenstdande im
Bewegungsbereich des Tisches befinden.

HINWEIS  Wenn das Tischsystem nicht richtig angeschlossen ist, kann der Betrieb das Produkt
beschddigen.

«  Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind
o Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Antriebe betriebsbereit sind

o Bedienen Sie das Tischsystem erst, wenn es richtig angeschlossen ist

Wenn Sie eine Position zuriicksetzen, wird die Position der Antriebe innerhalb des Tischsystems neu aus-
gerichtet. Sie miissen das Reset durchfiihren, bevor Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G zum ersten Mal

verwenden.

Sie konnen die Position mit verschiedenen kompatiblen Bedienoberflichen durchfiihren. In diesem
Abschnitt wird jedoch beschrieben, wie Sie die Position bei Tischsystemen zuriicksetzen konnen, die mit
einem Handschalter mit einer OBEN-Taste und einer UNTEN Taste (Comfort oder Basic Handschalter)

gesteuert werden.

Wenn ihre SMARTneo-2G / SMARTneo-3G durch eine andere Bedienoberfliche gesteuert wird, lesen Sie die

dem Produkt zugehorige Bedienungsanleitung, um einen Reset durchzufiihren.
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1. Halten Sie die UNTEN-Taste gedriickt, bis der Tisch bei der untersten
Position stoppt.

2. Lassen Sie die UNTEN-Taste los

3. Halten Sie die UNTEN-Taste erneut gedriickt
» Der Tisch bewegt sich leicht nach unten und wieder nach oben

4. Lassen Sie die UNTEN-Taste los
» Das Zuriicksetzen der Position ist abgeschlossen.

FO Wenn ihre SMARTneo-2G / SMARTneo-3G mit zusitzlichen Haltepunkten parametriert
wurde (z.B. eine Container-Stopp-Position) wiederholen Sie Schritt 3, bis sich der Tisch

wieder nach oben bewegt.

1 SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Box
2 Antriebe
3 Bedienoberfldachen (siehe Kapitel 6.3)
4 Netzkabel
4 N
M2 AC

—

C SMARTneo \ —_—
M2 E|

-

\

l)— L]

/

ABB. 6

: Konfigurationsbeispiel SMARTneo-2G / SMARTneo-3G
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A ACHTUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unkontrollierte
Bewegung
Der Tisch stoppt moglicherweise nicht immer exakt an der erwarteten Position. Wenn
die Bewegungen des Tisches nicht richtig eingeschitzt werden, kann dies zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen durch Quetschen fithren. Warten Sie, bis das System
komplett gestoppt hat, bevor Sie den Tisch benutzen.

A ACHTUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch ungesicherte
Gegenstinde
Wihrend sich der Tisch auf und ab bewegt, konnen ungesicherte Objekte vom Tisch
auf Korperteile fallen. Dies kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen durch
Quetschungen fiihren.
o  Stellen Sie sicher, dasslose Gegenstdnde nicht neben der Tischkante platziert sind.

o Lassen Sie wahrend der Bewegung keine unnétigen Objekte auf dem Tisch liegen.

Dieser Abschnitt der Bedienungsanleitung enthilt ausgewdhlte Bedienungshinweise fiir das Tischsystem.
Alle Anweisungen gehen davon aus, dass der Leser ein Tischsystem in Betrieb nimmt, welches iiber
einen Handschalter mit einer OBEN-Taste und einer UNTEN-Taste verfiigt. Wenn Ihr Tischsystem iiber
eine andere Bedienoberfliche gesteuert wird, finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen
Produkts Anweisungen zur Bedienung des Tischsystems. Die Verfiigbarkeit einiger Funktionen hangt vom

verwendeten Handschalter ab. In diesem Abschnitt werden zwei Varianten beschrieben:

« Comfort Handschalter - Diese Produkte verfiigen iiber eine digitale Anzeige und kénnen
Speicherpositionen speichern
« Basic Handschalter - Diese Produkte haben nur eine OBEN-Taste und UNTEN-Taste

LOGICDATA
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Die Tasten der Handschalter werden zur weiteren Beschreibung wie folgt dargestellt:

A ACHTUNG

A INFO

OBEN-Taste

UNTEN-Taste

Speichern-Taste (nur bei Comfort Handschaltern)

Speicherpositions-Taste 1 (nur bei Comfort Handschaltern)

Speicherpositions-Taste 2 (nur bei Comfort Handschaltern)

Speicherpositions-Taste 3 (nur bei Comfort Handschaltern)

Speicherpositions-Taste 4 (nur bei Comfort Handschaltern)

Gefahr leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Quetschungen
Ihre Finger konnen gequetscht werden, wenn Sie versuchen die Tischh6he zu dndern.

«  Halten Sie Ihre Finger von sich bewegenden Teilen fern.
o  Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Gegenstande im

Bewegungsbereich des Tisches befinden.

Die Tischplatte bewegt sich nach oben oder unten, bis die OBEN- oder UNTEN-Taste
losgelassen wird oder wenn ein vordefinierter Haltepunkt erreicht wurde.

So bewegen Sie die Tischplatte nach oben:

Halten Sie die OBEN-Taste gedriickt, bis die gewiinschte Hohe erreicht ist.

So bewegen Sie die Tischplatte nach unten:

Halten Sie die UNTEN-Taste gedriickt, bis die gewiinschte Hohe erreicht ist.
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Diese Funktion speichert eine voreingestellte Tischplattenposition. Es kann je eine Speicherposition im

oberen Teil “Stehend” und im unteren Teil , Sitzend" gespeichert werden.

1. Stellen Sie den Tisch auf die gewiinschte Hohe ein (Kapitel 7.1, Einstellen der
TischplattenhGhe)
. Halten Sie die OBEN-Taste und UNTEN-Taste gleichzeitig gedriickt (“S"-Taste,

wenn verfiigbar)

3. Driicken Sie die OBEN-Taste, um eine stehende Position und die UNTEN-

Taste, um eine sitzende Position zu speichern.

N

» Die Speicherposition wurde gespeichert.

Um eine Speicherposition eines Basic Handschalters zu loschen, steuern Sie diese gespeicherte

Speicherposition an und wiederholen Sie Schritt 2 und 3.

Diese Funktion speichert eine voreingestellte Tischplattenposition. Es kann pro Speicherpositions-Taste

eine Speicherposition gespeichert werden.

m 1. Stellen Sie den Tisch auf die gewiinschte Hohe ein (Kapitel 7.1, Einstellen der
TischplattenhGhe)
_= 3 2. Das Display zeigt die Tischplattenhdhe (z.B. 73 cm)

» Driicken Sie die Speichern-Taste

» Driicken Sie die Speicherpositions-Taste (z.B. 2)
S e » DasDisplay zeigt S 2
ﬂ. 3 » Nach ca. 2 Sekunden wird die Tischplattenhthe wieder angezeigt.
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Version A (ohne Doppelklick-Funktion):

1. Halten Sie die OBEN-Taste oder UNTEN-Taste gedriickt, um den Tisch in die
gewiinschte Position zu bewegen (OBEN fiir die stehende und UNTEN fiir
sitzende Position).

» Die Tischplatte stoppt fiir 2 Sekunden, wenn die Speicherposition erreicht ist.
Wenn Sie die Taste loslassen, bevor die Speicherposition erreicht wurde, stoppt der
Tisch. Um die Bewegung fortzufiihren, halten Sie die OBEN-Taste oder UNTEN-

Taste gedriickt, bis der Tisch sich in die gewtiinschte Position bewegt hat.

Version B (automatisierte Bewegung mit Doppelklick-Funktion):

INFO

INFO

A WARNUNG

Die Doppelklick-Funktion ist nur fiir SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Boxen
verfiigbar, die im US-Markt verkauft werden. Es handelt sich um eine Option, die von
LOGICDATA nur auf Anfrage konfiguriert wird.

Wenn Sie eine Taste driicken, wahrend sich der Tisch in eine Speicherposition bewegt,
stoppt die Tischplatte sofort. Um fortzufahren, miissen Sie die Speicherposition
erneut auswahlen.

Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unautorisierte Anderung
Die Firmware der Control Box wird in Europa mit deaktivierter Doppelklick-
Funktion ausgeliefert. Nach der Aktivierung dieser Funktion muss die Sicherheit des
Endprodukts evaluiert werden.

o Vor dem Einsatz ist eine Risikobeurteilung zum Nachweis der Konformitdt mit den
Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006 /42/EG erforderlich.

o LOGICDATA haftet nicht fiir Verletzungen oder Schdden, die durch die Aktivierung
der Doppelklick-Funktion entstehen

1. Machen Sie einen Doppelklick auf die OBEN-Taste oder UNTEN-Taste, um die
gewtiinschte Position anzusteuern (OBEN fiir die stehende und UNTEN fiir
sitzende Position).

» Der Tisch bewegt sich zur Speicherposition. Sie miissen die Taste nicht ge-
driickt halten. Driicken Sie eine beliebige Taste wahrend der automatisierten

Bewegung gedriickt, um den Tisch zu stoppen.
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Version A (ohne Doppelklick-Funktion):

1. Halten Sie die gewiinschte Speicherpositions-Taste gedriickt (z.B. 2).

2. Die Tischplatte bewegt sich, bis die gewiinschte Tischhohe erreicht ist. Der Tisch

stoppt, wenn Sie die Taste loslassen, bevor die Speicherposition erreicht wurde.
» Lassen Sie die Speicherpositions-Taste los

» Das Display zeigt die Tischplattenhdhe (z.B. 73 cm)

Version B (automatisierte Bewegung mit Doppelklick-Funktion):

INFO Die Doppelklick-Funktion ist nur fiir SMARTneo-2G / SMARTneo-3G Control Boxen
verfiigbar, die im US-Markt verkauft werden. Es handelt sich um eine Option, die von
LOGICDATA nur auf Anfrage konfiguriert wird.

INFO Wenn Sie eine Taste driicken, wahrend sich der Tisch in eine Speicherposition bewegt,
stoppt die Tischplatte sofort. Um fortzufahren, miissen Sie die Speicherposition
erneut auswdhlen.

A WARNUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch unautorisierte Anderung
Die Firmware der Control Box wird in Europa mit deaktivierter Doppelklick-
Funktion ausgeliefert. Nach der Aktivierung dieser Funktion muss die Sicherheit des
Endprodukts evaluiert werden.

o Vor dem Einsatz ist eine Risikobeurteilung zum Nachweis der Konformitdt mit den
Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006 /42/EG erforderlich.

o LOGICDATA haftet nicht fiir Verletzungen oder Schdden, die durch die Aktivierung
der Doppelklick-Funktion entstehen

1. Machen Sie einen Doppelklick auf die gewiinschte Speicherpositions-Taste (z.B. 2).

2. Der Tisch bewegt sich zur Speicherposition. Sie miissen die Taste nicht gedriickt

halten.

-J
w

» Das Display zeigt die Tischplattenhéohe (z.B. 73 cm)
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Diese Funktion bewirkt eine Verringerung der Geschwindigkeit wahrend der Bewegung, bevor die folgen-

den Positionen erreicht werden:

e Maximale und minimale Tischhohe

« Alle gespeicherten Positionen (z.B. Speicherpositionen, Container-Stopp-Position)

A ACHTUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Quetschungen
Die Kollisionserkennung (ISP) ist im Bereich der niedrigen Geschwindigkeit inaktiv.
Das konnte zu Leichter oder mittelschwerer Verletzung durch Quetschungen fithren.

«  StellenSiesicher,dasssichkeine Personen oder Gegenstdndeim Bewegungsbereich

des Tisches befinden

Diese Funktion 16st einen Sicherheits-Stopp bei einer von der Produktsoftware vordefinierten Tischhohe aus.

INFO Sie konnen keine Tischpositionen speichern, die innerhalb dieses Sicherheitsbereichs
liegen.

A ACHTUNG Risiko leichter oder mittelschwerer Verletzungen durch Quetschungen
Die Kollisionserkennung (ISP) ist im Bereich der niedrigen Geschwindigkeit inaktiv.
Das konnte zu Leichter oder mittelschwerer Verletzung durch Quetschungen fithren

o  StellenSiesicher,dasssichkeinePersonenoder Gegenstindeim Bewegungsbereich

des Tisches befinden

1. Halten Sie die UNTEN-Taste gedriickt
n » Die Tischplatte ist auf den Beginn des Sicherheitsbereich ausgerichtet

» Die Tischplatte stoppt, wenn der Sicherheitsbereich erreicht wurde

n 2. Driicken Sie die UNTEN-Taste erneut, um die Tischplatte in den

Sicherheitsbereich zu bewegen

LOGICDATA
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Mit dieser Funktion konnen Sie die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

SMARTNEO-2G

1. Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.

2. Halten Sie die OBEN-Taste und UNTEN-Taste gleichzeitig gedriickt, wahrend
die Control Box getrennt ist.

3. Verbinden Sie die Control Box. Halten Sie die Tasten gedriickt, bis die Control

m 4. Lassen Sie die OBEN-Taste und UNTEN-Taste los

Box zweimal pro Sekunde klickt.

» Die SMARTneo-2G wurde damit auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Sie
befindet sich nun im gleichen Zustand wie bei der ersten Inbetriebnahme.

SMARTNEO-3G

1. Driicken Sie die UNTEN-Taste 3%, danach 1x die OBEN-Taste und 1x die
m UNTEN-Taste mit einer Verzégerung von einer halben Sekunde zwischen dem

Driicken der Tasten.

» Die SMARTneo-3G wurde damit auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Sie befindet sich nun im gleichen Zustand wie bei der ersten Inbetriebnahme.

LOGICDATA
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1. Halten Sie die folgenden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt
o Speicherpositions-Taste 1 und 2

« OBEN-Taste

» Das Display zeigt S und eine Nummer (z.B. S 4)

2. Halten Sie die UNTEN-Taste gedriickt, bis das Display S 0 anzeigt.

HUHDH
] £ E

» Das Display zeigt S o.

3. Driicken Sie die Speichern-Taste.

» Die SMARTneo-2G / SMARTneo-3G wurde damit auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt. Sie befindet sich nun im gleichen Zustand wie bei der ersten

Inbetriebnahme.

Diese Positionen konnen den Bewegungsbereich der Tischplatte einschranken (wenn sich z.B. ein Behilter
unter oder ein Regal iiber dem Tisch befindet). Container-Stopp-Positionen werden zur neuen niedrigsten

Endposition, Regal-Stopp-Positionen zur hochsten Endposition.

INFO Container-Stopp-Positionen konnen nur in der unteren Hélfte des Bewegungsbereichs
gespeichert werden, Regal-Stopp-Positionen in der oberen Halfte. Sie miissen jede
Position separat festlegen.

Speichern einer Container-Stopp- oder Regal-Stopp-Position:
1. Halten Sie die OBEN-Taste oder die UNTEN-Taste gedriickt, um die

Tischplatte auf die gewiinschte Hohe zu bringen.

2. Halten Sie die OBEN-Taste und die UNTEN-Taste fiir 10 Sekunden gedriickt.
» Die Container-Stopp/Regal-Stopp-Position ist gespeichert (Container-Stopp

fur die untere und Regal-Stopp fiir die obere Hilfte).

LOGICDATA

MOTION FOR YOUR LIFE



SMARTNEO BEDIENUNGSANLEITUNG // SEITE 32

Loschen einer Container-Stopp- oder Regal-Stopp-Position:

1. Halten Sie die OBEN-Taste oder UNTEN-Taste gedriickt, um die Tischplatte in

die untere Hilfte (fiir das Lschen der Container-Stopp-Position) zu bewegen oder

in die obere Halfte (fiir das Loschen der Regal-Stopp-Position).
2. Halten Sie die OBEN-Taste und die UNTEN-Taste fiir 10 Sekunden gedriickt.
m » Die Container-Stopp/Regal-Stopp-Position ist gelscht (Container-Stopp fiir

die untere und Regal-Stopp fiir die obere Hilfte).

Speichern einer Container-Stopp- oder Regal-Stopp-Position:

m 1. Halten Sie die OBEN-Taste oder die UNTEN-Taste gedriickt, um die

Tischplatte auf die gewiinschte Hohe zu bringen.

2. Halten Sie die Speichern-Taste fiir 10 Sekunden gedriickt
» Die Control Box klickt 2x.

» Die Container-Stopp/Regal-Stopp-Position ist gespeichert.

Loschen einer Container-Stopp- oder Regal-Stopp-Position:

1. Halten Sie die OBEN-Taste oder UNTEN-Taste gedriickt, um die Tischplatte in
m die untere Hailfte (fiir das Loschen der Container-Stopp-Position) zu bewegen oder
in die obere Halfte (fiir das Loschen der Regal-Stopp-Position).

2. Halten Sie die Speichern-Taste fiir 10 Sekunden gedriickt.
» Die Control Box klickt 1x.

» Die Container-Stopp/Regal-Stopp-Position ist geloscht.

LOGICDATA
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Diese Funktion dndert die Hohenanzeige am Handschalter. Das hat keinen Einfluss auf die tatsdchliche

Tischhohe.

1. Driicken Sie die Speichern-Taste.

» Das Display zeigt S -.

2. Halten Sie die UNTEN-Taste fiir ca. 5 Sekunden gedriickt.

» Das Display beginnt zu blinken.

» Nutzen Sie die OBEN-Taste oder die UNTEN-Taste, um eine neue Hohe

einzustellen.

H "8
|

» Driicken Sie die Speichern-Taste.

-J

3 » Die Hohenanzeige ist nun auf die neue TischhGhe eingestellt (z.B. 73 cm).

Comfort Handschalter konnen die Tischhohe in Zentimeter und Inches anzeigen. Um die Maf3einheit anzupassen:

1. Halten Sie die folgenden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt:

o Speicher-Positions-Taste 1 und 2

« OBEN-Taste

» Das Display zeigt S und eine Nummer (z.B. S 7)

-J

2. Driicken Sie die UNTEN-Taste bis das Display S 5 anzeigt.

» Das Display zeigt S 5 an.

nfl <Jujl>]
un

3. Driicken Sie die Speichern-Taste.
» Wenn das Display auf cm eingestellt war, ist es jetzt auf Inches eingestellt.

» Wenn das Display aufInches eingestellt war, ist es jetzt auf cm eingestellt.

LOGICDATA
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Das Monitoring der Einschaltdauer bewirkt ein Herunterfahren des Systems, wenn die maximale

Einschaltdauer erreicht ist. Die Grenzwerte fiir die Einschaltdauer finden Sie im Datenblatt des Produkts.

Die SMARTneo-2G und SMARTneo-3G verfiigen iiber eine Steckererkennung. Das bedeutet, dass die Control
Box erkennt, wenn ein Antrieb an den Steckplatz M1 oder M2 angeschlossen ist und wenn ein Antrieb ent-
fernt oder ausgetauscht wurde. Wurde ein Antrieb von Steckplatz 1 oder 2 entfernt, klickt die Control Box
dreimal. Wenn ein Comfort Handschalter installiert ist, wird der Fehlercode E36, E37 oder E38 angezeigt, je

nachdem, welcher Antrieb entfernt wurde.

Wenn ein Antrieb entfernt oder ausgetauscht wurde, miissen Sie je nachdem, wie die Control Box weiter-

verwendet werden soll, unterschiedliche Verfahren anwenden. Es gibt folgende Moglichkeiten:

« Wenn Sie Variante des LOGICDATA SLIMdrive dndern mochten, der an die Control Box
angeschlossen ist (z. B. von SLIMdrive-660s auf SLIMdrive-500), aber nicht die Anzahl der
angeschlossenen SLIMdrives dndern mdchten, gehen Sie zu Kapitel 9.2 SLIMdrive-Erkennung:
Wechseln zu einem anderen SLIMdrive-Typ.

« Wenn Sie die Anzahl der an die Control Box angeschlossenen LOGICDATA SLIMdrives
dndern mochten, gehen Sie zu Kapitel 9.3 Automatische Erkennung: Andern der Anzahl der
SLIMdrives.

o  Wenn Sie die Anzahl der an die Control Box angeschlossenen Antriebe (beliebiger Typ) andern
mdchten, gehen Sie zu Kapitel 9.4 Anderung der Antriebsanzahl (andere).

« Wenn Sie mit dem gleichen Typ und der gleichen Anzahl von Antrieben fortfahren mochten,
gehen Sie wie folgt vor:

1. Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz und warten Sie 10-15 Sekunden

2. Schlieflen Sie die fehlenden Antriebe wieder an die Steckpldtze M1/M2 an (optional)

3. Schlieflen Sie die Control Box wieder an das Stromnetz an

4. Setzen Sie die Position zuriick (Reset) (Kapitel 6.7)

»  Sie konnen das Tischsystem nun wie gewohnt benutzen

LOGICDATA
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HINWEIS  Vergewissern Sie sich, dass der/die Antrieb(e) sicher in die hohenverstellbaren Sdulen
eingebaut wurden, bevor Sie sie verbinden. Lesen Sie das Handbuch des jeweiligen
Antriebs, um Schdden am System zu vermeiden.

SMARTneo-2G und SMARTneo-3G konnen bei entsprechender Parametrierung automatisch
erkennen, welcher SLIMdrive-Typ an den Steckpldtzen M1/M2 angeschlossen ist (z.B. SLIMdrive-660s oder
SLIMdrive-500). Gehen Sie wie folgt vor, um den Typ der an die Control Box angeschlossenen LOGICDATA

SLIMdrives zu andern:

1. Setzen Sie das System auf Werkseinstellungen zuriick (Kapitel 8.3)

2. Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz und warten Sie 10-15 Sekunden.

3. Trennen Sie die vorhandenen SLIMdrives von den Steckpldtzen M1/Mz2 (optional)
4. SchlieRen Sie den neuen SLIMdrive-Typ an die Steckpldtze M1/Mz2 an (optional)
5. Verbinden Sie die Control Box mit dem Stromnetz.

»  Aufdem Handschalter erscheint der Fehlercode E7o0.
6. Fiihren Sie einen Positions-Reset durch (Kapitel 6.7)

> Sie konnen das Tischsystem nun wie gewohnt verwenden.

HINWEIS  Inkaskadierten Systemen wirkt sich dieser Vorgang nur auf die Antriebe aus,
die an die Master Control Box angeschlossen sind. Lesen Sie die Kaskadierungs-
Bedienungsanleitung, um Systemschdden zu vermeiden.

HINWEIS  Die Einstellungen fiir die automatische Erkennung hingen von der Parametrierung
der Control Box ab. Wenden Sie sich an LOGICDATA, bevor Sie versuchen, die
Tischkonfiguration zu dndern.

Die Control Box kann automatisch erkennen, wie viele SLIMdrives an das System angeschlossen sind. Das
bedeutet, dass Sie die Anzahl der von der Control Box gesteuerten SLIMdrives dndern konnen, ohne die

Parametrisierung der Control Box zu dndern. So dndern Sie die Anzahl der zu steuernden SLIMdrives:

LOGICDATA
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1. Setzen Sie das System auf Werkseinstellungen zuriick (Kapitel 8.3)

2. Trennen Sie die Control Box vom Netz und warten Sie 10-15 Sekunden

3. Stecken Sie die SLIMdrives an den Steckpldtzen M1/M2 ein/aus, bis Sie die gewiinschte
Anzahl erreicht haben

4. Schlieflen Sie die Control Box wieder an das Stromnetz an.
» Aufdem Handschalter wird der Fehlercode E70 angezeigt.

5. Fiihren Sie den Positions-Reset durch (Kapitel 6.7)

» Sie konnen das Tischsystem nun wie gewohnt verwenden.

A ACHTUNG Verletzungsgefahr durch unsachgemif3e Installation
Nur qualifizierte Personen verfiigen iiber die erforderlichen Kenntnisse, um diesen
Vorgang sicher durchzufiihren. Die Installation durch ungeschultes Personal kann zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen oder Systemschdden fiithren.

. Stellen Sie sicher, dass nur geschulte Personen die Installation durchfiihren diirfen.

o LesenSieKapitel 2.8, um sicherzustellen, dass das Personal alle Anforderungen erfiillt.

HINWEIS  Das Menii hat ein Timeout von 5 Sekunden. Wenn in dieser Zeit keine Eingabe erfolgt,
wird das Menii geschlossen, ohne dass die Einstellungen gespeichert werden.

Mit dieser Funktion konnen Sie die Anzahl der Antriebe, die von der Control Box gesteuert werden, manuell

dndern. Gehen Sie wie folgt vor, um diese Einstellungen manuell zu dndern.

1. Halten Sie die folgenden Tasten 1.r 3 Sekunden gedriickt
o Speicherpositions-Tasten 1 und 2

« OBEN-Taste

» Das Display zeigt S und eine Nummer (z.B. S 5)
2. Driicken Sie die OBEN-Taste bis das Display S 8 anzeigt.

» Das Display zeigt S 8.

HDHDH
] N E

3. Driicken Sie die Speichern-Taste.
» Das Display zeigt die aktuell erkannte Anzahl der Motoren an (1 oder 2).

LOGICDATA
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Driicken Sie die UNTEN-Taste, um die Anzahl der Antriebe zu reduzieren

(Minimum 1).

Driicken Sie die OBEN-Taste, um die Anzahl der Antriebe zu erh6hen

(Maximum 2).

» Aufdem Display wird die gewdhlte Anzahl von Antrieben angezeigt.

Driicken Sie die Speichern-Taste, um die Anderung der Einstellungen zu

bestatigen.

Wenn 000 auf dem Display erscheint, fithren Sie ein Zuriicksetzen auf die

Werkseinstellungen durch (Kapitel 8.3).

MOGLICHE URSACHE

Das System ist nicht
angeschlossen

Der Antrieb ist nicht korrekt
angeschlossen

Schlechte Steckerverbindung

Der Antrieb ist defekt

Die Bedienoberfldche ist defekt

LOSUNG

Stellen Sie sicher, dass das System korrekt
verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass der Antrieb mit allen

Systemkomponenten korrekt verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse richtig

verbunden sind

Ersetzen Sie den Antrieb. Kontaktieren Sie
LOGICDATA, wenn das Problem weiterhin
besteht.

Ersetzen Sie die Bedienoberflache.
Kontaktieren Sie LOGICDATA, wenn das
Problem weiterhin besteht.

LOGICDATA
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war, gab es einen Stromausfall.

Das Netzteil war getrennt, wihrend

der Tisch in Bewegung war.
Neuausrichtung erforderlich

Der Antrieb ist defekt

Die Bedienoberfldche ist defekt

Die Bedienoberfldche ist nicht
korrekt angeschlossen.

Fiihren Sie einen Positions-Reset durch (siehe
Kapitel 6.7 Position zuriicksetzen (Reset)

Ersetzen Sie den Antrieb. Kontaktieren Sie
LOGICDATA, wenn das Problem weiterhin
besteht.

Ersetzen Sie die Bedienoberflache.
Kontaktieren Sie LOGICDATA, wenn das
Problem weiterhin besteht.

Stellen Sie sicher, dass die Bedienoberflidche
korrekt mit der Control Box verbunden ist.

Sobald die Control Box angeschlossen ist, nutzt sie die installierten Relais, um den Anwender {iber den

Systemstatus und das letzte Herunterfahren zu informieren:

KLICKS

2X

1x

3-6X

NACHRICHT

Normalbetrieb: Das System funktioniert normal.

Notbetrieb: Das System befindet sich im Notbetrieb. Der Antrieb kann nicht
verwendet werden. Uberpriifen Sie den Fehlercode.

Letzte Abschaltung unvollstindig /erzwungener Neustart: Uberpriifen Sie

den Fehlercode. Wenn die Control Box den Speichervorgang fiir die Daten nicht

abschlief3en konnte, bevor die Stromversorgung unterbrochen wurde, klickt sie

beim nachsten Start 4-5-mal und geht in den Reset-Modus. Der Fehlercode 81 wird

in diesem Fall nicht angezeigt.

LOGICDATA
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Wenn ein Comfort Handschalter installiert ist, werden Fehlermeldungen am digitalen Display angezeigt.

SIGNAL NACHRICHT
H t Der Uberhitzungsschutz wurde
0 aktiviert. Einschaltdauer

E
o
=

Das Display zeigt ,Hot
oder ,System Pause”.

Esist ein interner Fehler

00
aufgetreten.
Das Display zeigt eine
Fehlernummer.
CODE NACHRICHT
E el Interner Fehler Kanal 1
Uy

Interner Fehler Kanal 2

m
(]
rn

Defekter Kanal 1
|
Eic
Defekter Kanal 2
|
€ i3
Uberstrom Motor M1
Uberstrom Motor M2

m
rn
wn

m
L
@

moglicherweise iberschritten.

Uberstrom Motorengruppe

ERFORDERLICHE MASSNAHMEN

Warten Sie, bis die iiberhitzten Komponenten
abgekiihlt sind.

Lesen Sie die untenstehende Tabelle, um die
korrekte Mafdnahme fiir den Fehlercode zu
finden.

ERFORDERLICHE MASSNAHMEN

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere
Informationen.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Beheben Sie den externen Kurzschluss. Stellen
Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen
sind. Verbinden Sie das System erneut, setzen
Sie den Normalbetrieb fort..

Vergewissern Sie sich, dass der Bewegungs-
spielraum des Tischs nicht blockiert ist.
Entfernen Sie iberschiissige Last vom Tisch.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere
Informationen.

LOGICDATA
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Stecker in M1 erkannt

Stecker in M2 erkannt

Synchronisierungsfehler,

Motorengruppe

Stopp durch Leistungssteuerung

ISP ist aktiviert

Motor ersetzt

Uberstrom wihrend der
Bewegung

Erkannte Hochspannung

Gednderte Motorkonfiguration

Verbinden Sie den korrekten Motor. Stellen Sie
sicher, dass alle Kabel korrekt verbunden sind.
Setzen Sie das System auf Werkseinstellun-
gen zuriick. Fiihren Sie einen Positions-Reset
durch.

Synchronisierungsfehler, Motorengruppe

Vergewissern Sie sich, dass der Bewegungs-
spielraum des Tischs nicht blockiert ist.
Entfernen Sie iberschiissige Last vom Tisch.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere
Informationen.

Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie, bis
die Riickfahr-Funktion abgeschlossen ist.

Verbinden Sie den korrekten Motor. Stellen Sie
sicher, dass alle Kabel korrekt verbunden sind.
Setzen Sie das System auf Werkseinstellungen
zuriick. Fiihren Sie ein Positions-Reset durch.

Vergewissern Sie sich, dass der Bewegungs-
spielraum des Tischs nicht blockiert ist.
Entfernen Sie iberschiissige Last.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere

Informationen

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.

Verbinden Sie die Antriebe in Ihrem ge-
wiinschten Setup. Setzen Sie das System auf
Werkseinstellungen zuriick. Fiithren Sie ein
Positions-Reset durch. Lesen Sie Kapitel 9
Setup der Antriebe als Hilfestellung fiir die
Anpassung der Antriebsart.

LOGICDATA
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Kollisionssensor defekt

Positionsfehler (Mittelschalter*)

Mittelschalter* defekt

Interner Fehler

Kaskadierungs-Fehler

Verbindungsfehler wihrend der

Kaskadierung

Setzen Sie das System auf Werkseinstellungen
zuriick. Kontaktieren Sie LOGICDATA, wenn
das Problem weiterhin besteht.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Warten Sie mindestens 20 Sekunden.
Verbinden Sie das System und fiithren Sie den
Positions-Reset durch.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere

Informationen.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz.
Starten Sie das System neu und setzen Sie es
auf Werkseinstellungen zuriick. Kontaktieren
Sie LOGICDATA, wenn das Problem weiterhin
besteht.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen. Versuchen
Sie ein Positions-Reset durchzufithren. Wenn
das nicht méglich ist, trennen Sie alle Control
Boxen vom Stromnetz und versuchen Sie es
erneut. Kontaktieren Sie LOGICDATA, wenn
das Problem weiterhin besteht.

Betreiben Sie das Tischsystem nicht, wenn das Problem weiterhin auftritt.
Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere Informationen.

Der Mittelschalter ist nur bei bestimmten Versionen der Control Box vorhanden.
Kontaktieren Sie LOGICDATA, wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Version Sie

haben.

LOGICDATA
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Die technischen Daten der Control Box und aller anderen Produkte des Tischsystems finden Sie in den

entsprechenden Datenbldttern der einzelnen Produkte.

Trennen Sie die Control Box vom Stromnetz, bevor Sie mit dem Abbau des Tischsystems beginnen. Fiihren

Sie anschliefiend die einzelnen Montageschritte in umgekehrter Reihenfolge aus.

Intelligent System Protection (ISP) ist das Kollisionserkennungssystem von LOGICDATA. Es zielt
darauf ab, das Risiko von Systemschdden bei der Verwendung von LOGICDATA-Produkten zu reduzieren.
Wenn eine Kollision erkannt wird, stoppen alle Antriebe sofort und fahren fiir einige Sekunden in die
entgegengesetzte Richtung (siehe 11.2.2 Ruckfahr-Funktion). Die SMARTneo-2G verfiigt iiber eine
integrierte Kollisionserkennungsfunktion mittels Lichtschrankensensor und die SMARTneo-3G {iiber das
Gyroskop. Es werden keine externen Sensoren bendtigt. Bei der ISP-Funktion sind folgende Punkte zu

beachten.

« ISP-Empfindlichkeit und ISP-Abschaltwerte sind abhdngig vom Gesamtsystem (mechanische
und elektronische Komponenten). Wenden Sie sich an LOGICDATA, um die ISP-Eignung Ihres
Tischsystems zu ermitteln.

o Nach der ISP-Aktivierung kann die ndchste Bewegung des Systems nur in die entgegen-
gesetzte Richtung erfolgen.

o Die ISP-Abschaltwerte konnen in den Parametern der Control Box eingestellt werden.

Kontaktieren Sie LOGICDATA fiir weitere Details.

LOGICDATA
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Nach dem Auslosen des ISP bewegt sich die Tischplatte um eine vordefinierte Distanz in die entgegen-

gesetzte Richtung.
INFO In kaskadierten Systemen miissen Sie diese Funktion im Einzelmodus fiir jede Control
Box im System ausfiihren.
INFO Dieser Vorgang ist ,resistent” gegen das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen. Das

bedeutet, dass das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen keine Auswirkungen auf

den Ein/Aus-Status des Sensors hat.

Bei bestimmten Montagevarianten kann es vorkommen, dass der integrierte Sensor keine
genauen Messwerte liefert. In diesem Fall ist es mdglich, den ISP-Sensor manuell ein- und auszuschalten.
LOGICDATA empfiehlt, die Control Box nicht ohne einen funktionierenden ISP-Sensor zu verwenden. Um
Schédden am System zu vermeiden, sollte der ISP-Sensor nur in absoluten Notfillen und nur mit vorheriger

Genehmigung von LOGICDATA ausgeschaltet werden.

So aktivieren oder deaktivieren Sie den ISP-Sensor:

1. Halten Sie folgende Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt:
o Speicherpositions-Taste 1 und 2

« OBEN-Taste

» Das Display zeigt S und eine Nummer (z.B. S 5)

2. Driicken Sie die OBEN-Taste bis das Display S 3 anzeigt.

» Das Display zeigt S 3.

HI’HI’H
w N B

3. Driicken Sie die Speichern-Taste.
» Das Display zeigt den aktuellen Ein/Aus-Status des ISP-Sensors (1 fir Ein und
o fiir Aus).
. Wahlen Sie den gewiinschten Status (Ein/Aus) des Sensors mit der OBEN-Taste

oder der UNTEN-Taste (1 fiir Ein und o fiir Aus).

D

5. Driicken Sie die Speichern-Taste, um die Anderungen zu speichern.

» Die Control Box klickt zweimal.
6. Fiihren Sie ein Positions-Reset durch, um die Anderungen abzuschliefden.

(Kapitel 6.7)
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Die Control Box ist iiber die gesamte Lebensdauer wartungsfrei. Falls eine Reinigung notwendig ist,

wischen Sie das Gehduse mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

A WARNUNG Schwere Verletzungen durch Stromschldge
Bei der Reinigung oder Wartung der Control Box kann das Eindringen von Fliissigkeit
zu schweren Verletzungen durch Stromschlédge fiihren.

o Achten Sie darauf, dass keine Komponenten wahrend der Reinigung nass werden.
o Verwenden Sie nur ein weiches, trockenes Tuch zum Reinigen des Steuergerits.

o  Stellen Sie sicher, dass die Komponenten nicht in Bereichen platziert werden, in
denen Fliissigkeiten verschiittet werden kénnten.

o Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten auf oder in der Nahe der Control Box
verschiittet werden.

Priifen Sie vor der Entsorgung von Materialien und Bauteilen deren Wiederverwertbarkeit.
Recyceln Sie alle Teile, wenn moglich. Entsorgen Sie alle Materialien und Teile gemafd den
ortlichen Richtlinien und Vorschriften. Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung fiir Mensch und

Natur langfristig vertraglich ist.
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